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acolo o scoald de agriculturd si introduce moravuri occidentale in re-
lafiile dintre proprietar si jarani. ..

La Constantinopole porni o apriga propagagdg in sferele condu-
cidloare peniru emanciparea faranilor i ajunse pana Ia Sulla_n pe ca-
re-] facu sa se intereseze de aceasta chestiune ; memoriilt’: si staruin-
fele sale, cdldura si greutatea argumenfelor cu care :el apara faranul
romin in faja Conferintei dela Constantinopole dau cistig cauzei sus.
finute de el : Arlicol 17 din memorandul acestor Conferinje propune
rascumpérarea boerescului. .

In 1857 se inloarce in jard odatd cu ceilalti exilaji si desvolld o
vie propaganda romineascd in judetele basarabene alipite Romiunie
prin tratatul dela Paris; divanul Ad-hoc il gdseste la postul sau de
hotirit si energic susfindtor al emancipéril i improprietaririi ; discula
si combate diferilele sisteme ce se propun si care nu:l mulfdmesc, in
al siu Jurnal de agriculfurd ce incepe sa apara la 1 Auqust 1837, in
Foaia de agriculturd practied, cum si inir'un memoriu: Chestiunea (4
ranilor, in care apari pe V. Palace de atacurile aduse inir’o brosura
de un proprietar Cornea. Se stie cd aceastd problemd a lrebuit in cele
din urméd deslegata printr’o loviturad de stat si lonescu are un rol pre-
ponderent in aplicarea improprietdririi. P&na la sfirsitul vietii el ra-
mine acelas caid aparator si lumindtor al {aranimii, ca publicist (Ta-
ranul romin), ca slujbas, ca depulat al colegiului al IV. Nimic din ce
este atingdtor de economia politicda, de produciie si distribuf e nu-i ra-
mine strain. Ar fi lung sd urmarim cu amanuntel aceastd viafd atil de
bogatd in agitefie si idei. lonescu sfirseste (1 lanuarie 189 ) idilic la
mosioara sa deia Brad, unde-si realizase ceva din visurile turcesti—o
ferma model , inconjurat de dragostea si respeciul satenilor peniru
care siradanuise atita si cirora neconieait se adresa in scris dindu-le
samé de faptele sale si lamurindu-ie ideile ce 1 le dictau.

Trebue si fim recunoscaiori d-lui Bogdan-Duicd pentru multu-
mirea suileteascd ce ne-a procurat. E asa de rar lucru o via{d inchi-
natd in intregime luptei pentru o idee, incil era pacat sa se piarda
in uitare. Cu pasiunea sa de cercetdtor al frecutului nostru, cu stilu
séu limpede si usor, d. Bogdan Duicd a adus incd un apreciabil ser-
viciu cunoasterii trecutului nostru apropiat si al ideilor luptelor poli-
tice care au framintat veacul al XIX.

M. JACOTA

Dr. Emil Precup, Viata sl opera lui Ion Creangd, Gherla 1921.

Dintre scriitorii nostri mai insemaati, lon Greanga desi este des-
{ul de raspindit si cetit, nu a fost studiat si nici explicat cum irebuia.
O monografie asupra lui Creangd era necesard; insd era si foarte
greu de alciluit si, probabil, din aceastd cauzd ne-a venit asa de tirziu.

Studiul acesta a fost pregatit in 1910 in seminarul d-iui Weigand
din Leipzig si se intemeiazd pe cercetarile aparute numai pand in a-
cel an. Literatura consultatd de autor in 1910 este necomplectd, lip-
sind unele izvoare principale (Em. Girleanu, Ion Creanga, ,Arhiva“
lasi 1902 ; Sezatoarea VIII (190%) 156 1 3, etc.) si neexacld (d. Ibrii-
ieanu n’a scris nici o carte ,Note si schile® si ,Aminliri despre loan
Creangé® in Sezatoarea V (1899) au fost scrise de M. Lupescu iar nu
de Lovinescu).

In primul capitol al carfii aulorul aratid deosebirea dintre litera-
tura cuita si cea populard, imporiaafa siistoricul culegerilor de basme.
Clteazévpérereg lui Sdineanu, care facea pe [spirescu superior lui
Creangd ale carui povesti ,nu sint adesea decit combinafiuni perso-
ng!e“ si a unui alt ,specialist romin“ in folklor. Din afirmajile lui
Sdineanu si ale d-lui Ibraileanu (Note si impresii, p. 78 -79, din care
tace mai multe citajii in paginile urmatoare), ar fi trebuit si se coa-
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vinga cd basmele lui Creangd nu sint o colecfie de basme populare
si deci intreg capitolu! despre literatura populard este de prisos (cf.
si Ibrdileanu, Dupa razboiu, p, 7).

Intr’un capitol urmaitor face un rezumat al curentelor literare
din sec. XIX péana la Creangéd : influenfa greceasca, francezd, curen-
tul lafinist, nationalist (Lazér, Asachi, Eliade Riadulescu), continuat de
scriitorii urmfori (Alecsandri, Cogilniceanu, Bolintineanu, Bilcescu,
efe.) si ,direcfia noud®.

Dups putinele informafii pe care le-a avul, incearcd apoi sa dea’
o icoand a infijisarii lui Creang3d si a personalitétii lui. Urmeaza bio-
grafia mai bine informatd (dupd ,Amintiri) pentru copilarie si mai pu-
fin pentru celelalte subdiviziuni: ca institutor si pedagog, cunostinfa
si prietenia cu Eminescu si activilatea lui in ,Junimea“. Arata ceiace
s’a aflat cu privire la manuscrisele lui Creangd, locurile in care s’au
publical scrierile lui (care s’ar fi putut da mai exacte, de oarece se
gisesc indicale in edifia »Minerva“) si elifiile operelor lui. La ana-
liza scrierilor lui Creangd, autorul s’a servit foarte mult de articolul
d-lui lorga din Convorbiri Literare XXIV (1890).

Chiar pentru cadrul unei monografii autorul n’a reusit sd ne dea
un studie rezumativ asupra limbii din opera lui Creanga ,acel scriitor
care a sliuf mai bine romineste decit to{i dedinainte de dinsul si de
dupd dinsul“ (A. Philippide, Gramaticd elementara a limbii romine, p.
382). Un asemenea sfudiu nu-l vom avea decit dela unul care cunoaste
bine limba lui Creangd din uz, iar nu numai din Glosarul dela edifia
,Minerva“, unde si un cuvint ca felegunsul felegos ’rupl, zerlumpt,
modificat subt influenta lui funsul, deci un fenomen de ritm, este in-
semnat ca porecld luatoare in ris‘. In privinfa senzurilor avem im-
portaniele coniributii ale d-lui H. Jarnik din Acrchiv f. d. St. d. neueren
Spr. u Literat., Bd. 137, ’8, ’9;iar in ce priveste sintaxa, d. A. Philip-
pde, cu exemplele luate aproape numai din Creanga, a dat la 1897
cea dintdi sintaxa a limbii romine (inainle sintaxele aveau schematis-
mul gramalicelor franceze ori germane).

In cele dousd capitole urmitoare se fac citeva observalii asupra
humorului din opera lui Creangd (tot dupa d. lorga) si se arald im-
porianfa lui Creanga peniru cultura romineascé. La sfirsitul studiului
sint tipirite partea a doua din Amintiri si Soacra cu trei nurori. Limba
u’ Creangd a fost facutd mai ,lilerard“ asa cd vdtraiul a devenit vd-
trarul, benghiu a devenit benchiu, elc. insd ce e si mai grav, unele
cuvinte au fosl schimbate incit de ex. virnful fu turbarea sa a devenit

intul tn turburarea sa (p. 68), mai jumatate de sat a devenit mai ju-
mdtate satul (p. 74) etc. Autorul desi mérturiseste in prefafd cé@ are
.0 simpatie deosebitd fafd de Creangd®“, a reusit sd-l schimbe com-
plect nu numai in privinja vocabularului, dar si a punctuajiei, asa ca
devine de nerecunoscul.

Limba greoae si incurcatd aduce foarte multd scddere acestui
studiu. Dar un defect capital al lui este faptul cid autorul nu si-a in-
semnat pasajele citate din diferite carji, asa cd aliniate intregi sint
simple transcrieri, care ar putea fi deci considerate ca plagiate (desi
autorul pomeneste ceva in prefajd). De ex. din $adineanu, Istoria Filo-
logiei 4, p. 278 e luat al. 6, p. 7; ibidem, p. 280 -1 e {uat al. 1, p. 8;
din Prefaia dela ,Opere complete” (Minerva, 1909) p. 13: al. 4, p. 23;
ibidem, p. 15: al 1, 2, 3, p. 33; din Lupescu, Sezdloarea V (1899) p.
190: al. 4, p. 25; ibidem, p. 189: al. o, p. 25; din G. Panu, Amintiri
dela ,Junimea*®, I, p. 42: al. 3, p. 27, etc., etc.

Ar mai fi fost de spus incd ceva: Creangid este unul din pufinii
nosiri scriitori care apuriin aiit literaturii rominesti cit si celei univer-
sale. El a fost tradus in mai mulie limbi : germana (Harap Aib, de G.
Weigaud in 1910 ; cf. si H.Jar ik in Archiv f. das St. d. n. Spr. u Lit.,
Bd. 135, p. 219 224), ceha (de H. Jarnik), engleza (in reviste si anto-
logii), francezd (in colecjia ,Les mille nouvelles nouvelies*), etc. Pre-
tutindeni a fost cetil, admirat si laudat. Creangd, fiul lui $iefan a Pe-
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trei Ciubotarul din Humulesti ,care, ca talent, nu cedeazd nici unw
povestitor din lume* (Ibraileanu, Dupa razboiu, p. 33), a ajuns un nume
al literaturii universale

Studiul d-lui Precup, cu toate lipsurile si scd@lerile lui, va con-
tribui totusi la o mai bund cunoasiere a marelui nostru scriifor in Ar-
deal. Sludiul vie}ii si operei lui Creanga insé ramine o dalorie a vii-
torului si dorim sd-i avem cit mai curind.

I. SIADBEI

A. Bdeés si &. Josi»oviciy Le livre de Goha le simple.

In cadrul luminos si fierbinte al Egiptufui, El Caira, albé si mo-
notond aratare, se rotunjeste in bolji si arcade din care lisnesc sa-
gejile minarelelor, ziduri scunde ale arhilecturii maure, adapostind o
poporalie inpesiritatda stipinitd de simbolul Islamului.

Universitatea din El Caira (Cairo), metropola culturii, vaira ne-
prihdniid a infelepciunii musulmane, adund pe to}i dornicii de invaja-
lurd din intreaga lume a Coranului. Aulorii ne iniroduc in acest me-
diu al cugelérit si tot ce culiura arabid a speculat ca idee, a adincit
in ciutarea desnddijduitd a atingerii dumnezeesii prin viziunile sufifi-
lor, a dobindit in subtilizarea caracterului, a risipit in rafinament de
artd si in sensualild|i moles te, se desfdsoard cu tradifii berbare, cu
strania pasivitale a unui popor incremenit in necuriozitatea lui super-
stifioasd, pecelluitd de formula nenorscitd a misticismului lor : ,Alah
e mare”.

lilosotul El Zaki, savant muncit fira odihnd in cizelarea duhu-
lui, duce pe umerii lui povara unei lungi eredutéa}i culturale, o superi-
oritate intiparitd ca toate stigmatele de rasa obosita—floare caduca a
unei erudifii siralucite. Cu un ascufit sim{ critic, cu un gust al docu-
mentului istoricy al amanuntelor rare si subhle, cu un scepticism dis-
cret care a urmat dezgmagirii religioase, {i-l aminiesie pe Renan, pe
Anatole France si toale frisiefile si asteniile ce tirasie dupd dinsul d -
zacordul fragic dintre cred:n}a si indoiala, avint si oboseald, vis §i mn-
faptuire. Soviitor si lipsit de voinjd in faja acliunii pe urma extremei
iui adinciri in sine, de o largd si nebdnuitd ingaduin{a morala, seicui
El Zaki e intilnirea cea mai neasteptata dinire harem si moschee, cau-
tind ca Faust, batrin si dezamdgil de stiinja, in dragosie uiiare, sau
inviorarea instincielor amorjite. Regédsesh inir’insul pe Bergeret, in
faja dramei conjugale, ingropind atit de adinc résunetul durerilor, in-
cit fizionomia s1 gesturile lui nu résfring decit acalmia unei ape adinci
si tacule.

El Zaki si Goha cel sdrac cu duhul sint cele doud capete de
margine ale puterilor inieleciuale, pe care le apropie curioase afini-
tati sufietesti. Poate n’ar trebui sd ne mire daca in luxul stilizat al
bibliotecii seicului, in elegantele lui discujii, cu elevul favorit, frumo-
sul si efeminatul Vada-Alisum, un Anlinous orienlal,—sérmanul la
minte e primit sa-si legene visdtoria lui farad sir; caci sufletul inifia-
tului, desprins de legdturile materiei si plulind siingher inir’o lume de
abstracfiuni, are nevoe de intuifia lui crudd, ca sa-i dea atingerea lu-
crurilor, sd-l recheme la realitafi.

Goha, daruit cu desdvirsire frupeascd si nebiruild tinerefe, dar
cu alita jalnica sarécie de pricepere, era desnddejdea orgoliului pa-
rintesc st hazul proveibelor si maliflozitafii obstimii. Nici cartea, nici
meseriile, nu i-au nimerit vre-o destoinicie. Negustor ambulant in cele
din urmé, el fuge de sirdzile populate unde puiea afla muslerii, pen-
tru a o lua pe drumuri pustii, in spre oaze si spre desert, adresind
pietrelor si palmierilor mirafi de a vedea un neguslor prin singurata-
tea lor, sirigédtul prin care isi oferea marfa lui umila.

Féra intrigd, fara de }esdtura uner acjiuni ticluite, romanul se
desfdsoard ca o inlsnjuire fireascd de scene, de intimplari, legate pu-
ternic in virtutea invecindrii lor cu o logica simpld, convingiioare. Se-
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